
Thanksgiving Around the World
Il Giorno del ringraziamento intorno al mondo

Most cultures and religions put 
importance on giving thanks to the 
Creator. 

La maggior parte delle culture e delle religioni 
ritengono importante manifestare gratitudine al 
Creatore.



The Native Americans had special 
thanksgiving ceremonies for the 
green corn harvest, for the arrival 
of certain fish species and whales, 
for the first snow, and for the 
arrival of their new year.

Gli indigeni americani avevano 
delle speciali cerimonie di 
ringraziamento per il raccolto del 
mais, per l’arrivo di certe specie di 
pesci e balene, per la prima neve e 
per l’arrivo dell’anno nuovo in 
maggio.



Germany has a similar festival 
called Erntedankfest to thank God for a 
good harvest.

In Germani c’è una festa, l’Erntedankfest, 
per ringraziare Dio per un buon raccolto.

Japan has Kinrō Kansha no Hi, a day to 
commemorate labor and production and 
also for citizens to express gratitude to 
one another.

Il Giappone ha il Kinrō Kansha no Hi, un 
giorno per commemorare il lavoro e la 
produzione, in cui i cittadini si esprimono 
anche gratitudine a vicenda.



Thanksgiving Day is also celebrated on various 
dates in Canada and Liberia. It's celebrated 
unofficially in Brazil and the Philippines.

Il Giorno del ringraziamento è celebrata anche 
in varie date in Canada, Liberia e 
ufficiosamente in Brasile e le Filippine.



In 1620, after an extremely difficult voyage, 
the 102 passengers on the Mayflower arrived 
in the United States. Due to a delayed 
departure, they arrived in winter and were 
dangerously low on provisions. Approximately 
half of the passengers and crew died in the 
first year from sickness and malnutrition.

Nel 1620, dopo un viaggio molto difficile, i 
centodue passeggeri della Mayflower sbarcarono a 
Capo Cod, in Stati Uniti. A causa di un ritardo nella 
partenza, arrivarono in inverno, con provviste 
pericolosamente scarse. Circa metà dei passeggeri 
e dell’equipaggio morì durante il primo anno, per le 
malattie e la malnutrizione.



The next year, thanks to help from the local Native 
Americans, the Wampanoags, they learned how to 
plant crops using fish as fertilizer and the colony 
achieved food security. They were so thankful they 
decided to hold a celebratory feast to show their 
gratitude to God for their survival. The 
Wampanoags joined in the festivities and, in the 
years that followed, they continued the practice.

L’anno successivo, grazie all’aiuto degli indigeni del 
posto, i Wampanoag, impararono a piantare il mais 
usando i pesci come fertilizzante e così la colonia 
ottenne la sicurezza alimentare. Ne furono così 
grati che decisero di fare una festa per dimostrare 
la loro gratitudine a Dio per la loro sopravvivenza. I 
Wampanoag si unirono ai festeggiamenti. Negli 
anni successivi continuarono la festa.



Someday, we will enjoy a fantastic feast called the Marriage Supper of the Lamb with Jesus and people of 
all races and cultures. A big part of the gratitude we will feel is when we realize how big His love for us is. 
It is with that end in mind and the joy of the journey in getting there that I give thanks.

Un giorno, ci 
godremo un 
banchetto 
fantastico, la Cena 
delle Nozze 
dell’Agnello, con 
Gesù e gente di 
ogni razza e ogni 
cultura. Gran 
parte della 
gratitudine che 
proveremo sarà 
dovuta alla 
consapevolezza di 
com’è grande il 
suo amore per noi. 
È con in mente 
quel finale e la 
gioia del percorso 
che ci porterà là 
che rendo grazie.
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